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EVENTOS DESPORTIVOS

PARECER N° 7 - 2026/2027
Nome: THE GREAT WORLD RACE

Organizag¢do: THE GREAT WORLD RACE, CAMARA MUNICIPAL DE CASTRO MARIM e CLUBE RECREATIVO
ALTURENSE

Local da Realizagao: ALTURA — CASTRO MARIM
Data da Realizacao: 19 de Novembro de 2026

PARECER TECNICO

Face a documentacdo analisada, as caracteristicas do recinto e do circuito apresentados e as condicdes
técnicas, desportivas, organizativas e de seguranca previstas, considera-se que o local e a configuracao
proposta reunem condi¢des adequadas para a realizagdo do evento.

Assim, emite-se PARECER FAVORAVEL a realizagdo da referida competicdo, prevista para o dia 19 de
novembro, em Altura — Castro Marim, condicionado a:

e Cumprimento integral dos regulamentos aplicaveis;

e Manutencdo das caracteristicas e condi¢des do circuito analisadas;

e |Implementacdo das medidas de seguranca previstas;

e Disponibilidade dos meios de assisténcia médica e emergéncia;

e Presenca dos juizes, oficiais e restantes recursos humanos necessarios;

e Correta delimitacdo e sinalizacdo do circuito;

e Verificacdo final das condi¢des do terreno antes do inicio da competicao;

e Obtencao e manutengdo das autorizagdes legalmente exigiveis;

e Adocdo das medidas necessarias perante eventuais alteracdes
meteoroldgicas ou do estado do terreno.

Qualquer alteragdo substancial ao circuito, as distancias, ao nimero de voltas, as zonas de partida/chegada
ou as condi¢des de seguranca que serviram de base ao presente parecer devera ser comunicada e sujeita a

nova apreciacdo pela entidade competente.

O presente parecer ndo substitui quaisquer licengas, autorizacdes, homologacdes, seguros ou outros
procedimentos legalmente exigiveis.

Faro, 15 de outubro de 2026 Diregdo Técnica Regional
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THE GREAT WORLD RACE

Regulamento Oficial da Etapa Europeia

Altura, Castro Marim | 19 de novembro de 2026

1. ORGANIZAGAO E ENQUADRAMENTO

1.1. A organizacado do The Great World Race promove, no dia 19 de novembro de 2026,
pelas 08h00, a realizagdo da etapa europeia desta iniciativa internacional de corrida de
longa distancia, na localidade de Altura, concelho de Castro Marim, distrito de Faro.

1.2. O The Great World Race consiste num desafio desportivo internacional que propde a
realizacado de sete maratonas, em sete continentes, durante sete dias consecutivos. A
etapa de Altura representa a passagem do evento pelo continente europeu, tendo como
cenario a Avenida 24 de Junho.

1.3. Esta iniciativa pretende promover a pratica desportiva, valorizar o atletismo e afirmar
o concelho de Castro Marim como destino de acolhimento de eventos desportivos
internacionais, contribuindo para a divulgacao da regiao, o envolvimento da comunidade e
o reforgo da cooperacao entre entidades desportivas e institucionais.

1.4. A comitiva tem chegada prevista ao Aeroporto Internacional de Faro as 06h00 do dia
19 de novembro de 2026, seguindo posteriormente para Altura, onde a prova tera inicio
as 08h00.

1.5. Os atletas deverao concluir a maratona até as 16h00. A saida da comitiva de Altura
esta prevista para as 18h00, com destino ao Aeroporto Internacional de Faro, estando
prevista a partida para o destino seguinte pelas 20h00.

2. PARTICIPAGAO

2.1. A comitiva participante sera constituida por cerca de 85 atletas, integrados no desafio
internacional The Great World Race.

2.2. O desafio consiste na realizagao de sete maratonas em sete continentes, ao longo de
sete dias consecutivos, num formato de competicédo internacional de resisténcia e
superacao desportiva.

2.3. A classificacédo geral da competigdo sera determinada pelo tempo acumulado nas
sete maratonas, de acordo com o regulamento especifico do desafio internacional,
integrando atletas masculinos e femininos numa classificagado conjunta, sem distin¢gao por
escalbes etarios.

2.4. A inscrigdo na competigcao internacional é da responsabilidade individual de cada
atleta, cabendo ao préprio efetuar o respetivo processo de candidatura e cumprir as
condi¢des de participacao estabelecidas pela organizagao internacional.



3. PERCURSO E DESENVOLVIMENTO DA PROVA

3.1. A maratona decorrera na Avenida 24 de Junho, em Altura, utilizando ambas as faixas
de rodagem da avenida, de acordo com o plano de circulagdo e as medidas de segurancga
aprovadas pelas entidades competentes.

3.2. A partida e a chegada estarao localizadas junto a rotunda central da avenida, em
frente a Gelataria ARCO, permitindo centralizar as operagdes de partida, chegada,
cronometragem e apoio aos participantes.

3.3. O percurso sera constituido por nove voltas, com uma extensédo aproximada de 4,688
km por volta, de modo a perfazer a distancia total de 42,195 km, correspondente a
distancia oficial da maratona. A extensao definitiva do circuito e o numero de voltas
deveréo ser confirmados mediante validagao técnica do percurso antes da realizagao da
prova.

3.4. Serao disponibilizados pontos de abastecimento liquido ao longo do percurso,
incluindo um ponto de abastecimento intermédio em cada volta, de forma a proporcionar
aos atletas condi¢gdes adequadas de hidratagcdo durante a competicao.

3.5. Durante a realizagao da prova, circulardo cinco bicicletas de apoio no percurso, de
forma controlada e de acordo com as orientagdes da organizacao e as condi¢cdes de
seguranga estabelecidas.

3.6. A organizagao procurara garantir condigbes adequadas ao desenvolvimento da
prova, promovendo o respeito pelos atletas, pelos elementos de apoio, pelos residentes e
por todos 0os que acompanhem o evento.

4. CAMARA DE CHAMADA E PARTIDA

4.1. A camara de chamada abrira as 07h50, permitindo a concentragao e a preparacao
dos atletas para a partida.

4.2. A camara de chamada ficara localizada junto a rotunda, no lado oeste da mesma.

4.3. As 07h55 sera emitido um sinal sonoro para assinalar os Gltimos cinco minutos antes
da partida.

4.4. A partida tera lugar as 08h00, junto a rotunda, estando a linha de partida devidamente
identificada e assinalada por um portico insuflavel alusivo ao The Great World Race.

4.5. Os atletas deverao respeitar os horarios estabelecidos e as instru¢des transmitidas
pela organizagao e pelos responsaveis técnicos da prova, contribuindo para o normal
funcionamento e para a segurancga de todos os participantes.

5. DORSAIS, CONTROLO DE VOLTAS E CRONOMETRAGEM

5.1. Cada atleta recebera um dorsal equipado com chip eletronico, destinado a
identificagdo do participante e ao registo dos respetivos tempos de prova.



5.2. A distribuicao dos dorsais sera efetuada durante o transporte da comitiva entre o
Aeroporto Internacional de Faro e o local da prova, de acordo com os procedimentos
definidos pela organizagao.

5.3. Os atletas deveréo utilizar o dorsal de forma visivel e cumprir as instrucdes relativas a
sua colocagao e utilizacdo, de modo a permitir a correta identificacao dos participantes e o
adequado registo dos tempos.

5.4. A organizagéo solicitara a Associacao de Atletismo do Algarve a colaboragao técnica
necessaria para assegurar o controlo das voltas realizadas pelos atletas, a
cronometragem da prova e o apuramento dos respetivos resultados, em articulagédo com
0s responsaveis da organizagao.

5.5. O sistema de controlo devera permitir verificar o nimero de voltas completadas por
cada atleta, acompanhar a progressao na prova e confirmar a conclusao da distancia
prevista.

5.6. Os procedimentos de cronometragem e de registo dos resultados serao definidos em
articulacdo com a Associagao de Atletismo do Algarve, de acordo com os meios técnicos
disponiveis e as normas aplicaveis a prova.

5.7. A classificagdo e os tempos registados dever&o permitir a identificagdo inequivoca de
cada participante e a validag&o dos resultados finais, assegurando a fiabilidade do
processo de controlo desportivo.

6. SEGURANGA, ASSISTENCIA E CONDICIONAMENTO DO TRANSITO

6.1. A organizagao promovera as condi¢gdes de seguranga necessarias a realizagao da
prova, em articulacido com as entidades competentes e em conformidade com as
autorizagdes legalmente exigiveis.

6.2. O policiamento e o apoio a regulagao do transito serdo assegurados pelas entidades
competentes, designadamente pela Guarda Nacional Republicana (GNR), nos termos que
vierem a ser definidos e autorizados.

6.3. Sera disponibilizada uma ambulancia para assisténcia durante o evento, destinada a
responder a eventuais ocorréncias e a assegurar o encaminhamento adequado em
situagdes de emergéncia.

6.4. A organizacéao articulara com as entidades envolvidas as medidas necessarias para
minimizar os constrangimentos a circulagao rodoviaria e pedonal, salvaguardando a
seguranga dos atletas, dos residentes, dos espectadores e dos demais utilizadores da via
publica.

6.5. A utilizacdo de ambas as faixas de rodagem ficara condicionada a aprovacgao do
plano de circulagdo e das medidas de segurancga aplicaveis, devendo ser assegurada a
adequada sinalizacao e separacao das areas destinadas a prova e a restante circulacao.

6.6. Todos os participantes e elementos de apoio deverao respeitar as instru¢des dos
responsaveis pela prova e das autoridades presentes, contribuindo para um ambiente
seguro, organizado e de respeito mutuo.



7. COORGANIZAGAO E RESPONSABILIDADES

7.1. O The Great World Race associa-se a Camara Municipal de Castro Marim e ao Clube
Recreativo Alturense enquanto entidades coorganizadoras da etapa europeia, de acordo
com as responsabilidades e os termos de colaboracéo estabelecidos entre as partes.

7.2. A organizagao do The Great World Race sera responsavel pelos custos inerentes a
realizagao da prova, nos termos do planeamento e dos compromissos assumidos para o
evento.

7.3. A organizagao compromete-se a desenvolver os esfor¢os necessarios para assegurar
o bom funcionamento da iniciativa, em articulagdo com as entidades desportivas,
institucionais e operacionais envolvidas, designadamente a Associagao de Atletismo do
Algarve.

7.4. A colaboracéo da Associagao de Atletismo do Algarve sera objeto de articulagéo
prévia com a organizagdo, nomeadamente no que respeita ao acompanhamento técnico,
ao controlo de voltas, a cronometragem e a validagao dos resultados, de acordo com as
competéncias e a disponibilidade da Associagao.

8. DISPOSIGOES FINAIS

8.1. Os casos omissos no presente regulamento serdo analisados pela organizagéao, em
articulagdo com os representantes e os responsaveis técnicos competentes da
Associagao de Atletismo do Algarve, sem prejuizo das normas regulamentares e legais
aplicaveis.

8.2. A realizacdo da prova fica sujeita ao cumprimento dos requisitos técnicos,
desportivos, de segurancga e de autorizagao aplicaveis, bem como as orientagdes das
entidades competentes.

8.3. Qualquer alteragao ao percurso, aos horarios ou aos procedimentos operacionais
devera ser comunicada aos intervenientes relevantes e, quando aplicavel, validada pelas
entidades competentes.

8.4. O presente regulamento constitui o documento orientador da organizagao e do
desenvolvimento da etapa europeia do The Great World Race, a realizar em Altura,
concelho de Castro Marim, no dia 19 de novembro de 2026.

RESPONSAVEL PELA PROVA

Joao Martins
Contacto telefonico: 966 670 112

Correio eletronico: jimvrsa@gmail.com

Local: Avenida 24 de Junho, Altura, Castro Marim
Data da prova: 19 de novembro de 2026
A organizagao The Great World Race ( Ice Cap Adventures Ltd. )
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